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Niniejsza broszura stanowi wazng i nieodfaczng cze$¢ produktu. Powinna byc starannie przechowywana wraz z urzadzeniem,
takze w przypadku przekazania go innemu wiadcicielowi lub uzytkownikowi iflub w razie przeniesienia go do innej instalacji.
Nalezy uwaznie zapozna¢ si¢ z instrukcjami i uwagami zawartymi w niniejszej broszurze, gdyz dostarczaja one waznych
wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa w trakcie instalacji, uzytkowania i obstugi urzqdzenla

Instalacja urzadzenia odbywa si¢ na koszt uzytkownika. Powinna by¢ wykonywana przez personel o odpowiednich kwalifikacjach w oparciu
0 instrukcje zamieszczone w niniejszej broszurze.

Zabronione jest uzywanie urzadzenia do celéw innych, iz to zostato wyzej okreslone. Producent nie odpowiada za ewentualne szkody
wynikajgce  niewtasciwego, bigdnego lub nieprzemyslanego uzycia urzadzenia, a takze wynikle z nieprzestrzegania instrukcji zamieszczonych
W ninigjszej broszurze.

Instalacja, obstuga i jakiekolwiek interwencie techniczne w trakcie uzytkowania powinny by¢ wykonywane przez personel o odpowiednich
kwalifikacjach, przestrzegajacy aktualnie obowigzujacych norm i w oparciu o instrukcje dostarczone przez konstruktora urzadzenia.
Bledy podczas instalacji mogg spowodowac uszkodzenia ciata 0sob i zwierzat badz szkody materialne, za kidre producent nie ponosi
odpowiedzialnodci.

Elementy opakowania (spinacze, torby plastikowe, pianka polistyrenowa, itp.) nie powinny by¢ pozostawiane w miejscach dostgpnych
dla dzieci, mogac stanowic dla nich ZrGato zagrozenia.

Urzqdzeme to nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (takze dzieci) posiadajace ograniczone mozliwosci fizyczne, sensoryczne lub
umystowe, badz pozbawione dowiadczenia albo wiedzy, jesli nie znajduja sie one pod opiekg 0s6b odpowiedzialnych za ich bezpieczeristwo
i nie otrzymaty od nich instrukci dotyczacych korzystania z urzadzenia. Dzieci powinny sig znajdowac pod kontrolg 0s6b odpowiedzialnych
za ich bezpieczenstwo, ktdre muszg zadbac o to, aby nie bawily sig one urzadzeniem.

Zabronione jest dotykanie urzgdzenia przez osoby bez obuwia lub dotykanie go mokrymi czgsciami ciata.

Ewentualne naprawy powinny by¢ dokonywane wylacznie przez osoby wykwalifikowane, przy uzyciu oryginalnych czgsci zamiennych.
Niezastosowanie sig do powyzszego zalecenia moze wplynac na bezpieczeristwo pracy, jak réwniez zwalnia producenta urzadzenia od
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Temperatura ciepfej wody regulowana jest poprzez odpowiednie ustawienie termostatu regulacyjnego, kidry stuzy zarazem jako urzadzenie
zabezpieczajgce przed niebezpiecznym wzrostem temperatury i w razie zadziatania mozliwe jest jego odblokowanie po ustaniu przyczyny.
Pofaczenia elekiryczne powinny by¢ wykonywane zgodnie z opisem w odpowiednim paragrafie.

Jesli w wyposazeniu bojlera znajduje sig urzadzenie zabezpieczajace przed nadciSnieniem, nie nalezy w nie ingerowac, natomiast w
przypadku, gdy jest ono niezgodne z obowigzujgeymi normami i przepisami, nalezy je wymieni¢ na inne.

W poblizu urzadzenia nie moze znajdowac sie zaden przedmiot mogacy sie zapalic.

Znaczenia symboli:

Symbol Znaczenie

ﬁ Nieprzestrzeganie tego typu zalecen pociaga za sobg ryzyko uszkodzen ciata oséb, w

okreslonych sytuacjach mogacych prowadzi¢ do ich $mierci.

ﬁ Nieprzestrzeganie tego typu zalecer pocigga za sobg ryzyko uszkodzenia, w okreslonych

sytuacjach takze powaznego, przedmiotéw, roslin lub zwierzat.

o Obowigzek stosowania ogdlnych norm bezpieczenstwa i norm dotyczgcych specyficznych
cech produktu.

OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA

2?1?!(0 Ostrzezenie Zagrozenie Symbol
Porazenie pradem spowodowane obecnoscia elementéw
1 Nie dokonywari operacii, ktdre pociagatyby za sobg dostanie [ pod napigciem.
sig do wnetrza urzadzenia lub odfgczenie go od jego miejsca [ Uszkodzenia ciafa polegajace na oparzeniach spowodowanych A
zainstalowania istnieniem elementéw o wysokiej temperaturze lub
skaleczeniach o ostre krawedzie i wystajace czesci
Nie uruchamiac ani nie wytaczac urzadzenia poprzez wkiadanie | Porazenie pradem na skutek uszkodzenia przewodu é
2 |albo wyciaganie wtyczki przewodu zasilania z gniazdka elektrycznego, wtyczki lub gniazdka
3 Nie powodowac uszkodzen elektrycznego przewodu Porazenie spowodowane odstonigciem nie izolowanych
zasilajacego przewodéw pod napieciem A
Uszkodzenia ciata spowodowane upadkiem tego é
przedmiotu na skutek wibraciji
4 | Nie pozostawiac zadnych przedmiotow na urzadzeniu Uszkodzenie samego urzadzenia lub innych przedmiotow
znajdujgcych sie w poblizu, spowodowane upadkiem A
tego przedmiotu na skutek wibracji
Uszkodzenia ciafa spowodowane upadkiem z urzadzenia A
S | Nie wehodzi¢ na urzadzenie Uszkodzenie samego urzadzenia lub innych przedmiotow f

znajdujgcych sie w poblizu, spowodowane upadkiem
urzadzenia wyrwanego z uchwytéw
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gﬂ“f Ostrzezenie Zagrozenie Symbol
Nie przystepowac do czyszczenia urzgdzenia
6 | przed uprzednim wytaczeniem go oraz Porazenie pragdem spowodowane obecnoscig é
wyciggnieciem wtyczki z gniazdka lub elementéw pod napigciem
wytgczeniem wytgcznika zewnetrznego
7 Instalowac¢ urzadzenie na $cianach Hatas w czasie funkcjonowania Q

stabilnych, niepodatnych na wibracje

niedostatecznym przekroju w stosunku do

Pozar na skutek przegrzania sie przewoddéw o ,
wartosci ptyngcego pradu

8 Potgczenia elektryczne wykonywacé przy
pomocy przewodow o odpowiednim przekroju

Przywréci¢ do dziatania wszelkie funkcje kontrolne i

9 zabezpieczajgce, jakie zadziataly w wyniku interwencii technicznej | Uszkodzenie lub zablokowanie urzagdzenia na A
w urzadzeniu i upewnic sie, czy funkcjonujg prawidtowo, zanim | skutek jego pracy w obszarze poza kontrolg

nastapi wigczenie urzadzenia do normalnej pracy

SPECYFICZNE NORMY BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE PRODUKTU

gﬂﬂf Ostrzezenie Zagrozenie Symbol

Opr%Znié te elementy urz%dzenia, gv ktérr]y(_:h moze
znajdowac si¢ goraca woda, przedmuchujac je L <

10 ewentualnie przed dokonaniem wszelkich Uszkodzenia ciata na skutek poparzen A
manipulaciji z nimi zwigzanych

Okresowo usuwa¢ naloty kamienia kottowego z Uszkodzenia ciata zwigzane z kontaktem skory

poszczegdinych elementéw, stosujac sie do zalecen lub oczu z kwasami, wdychanie lub potkniecie A

zamieszczonych w karcie bezpieczenstwa stosowanego szkodliwych substancji chemicznych

11| produkdu. Nalezy przy tym zapewnié wietrzenie pomiszczenia,
uzyc ubran i rekawic ochronnych, unika¢ mieszania roznych | Uszkodzenie urzadzenia lub przedmiotéw znajdujgcych

produktow stosowanych do tych prac, a takze zabezpieczyC | sie w poblizu na skutek korozji pod wptywem dziatania A

czyszczone urzgdzenie i przedmioty obok substancji o odczynie kwasowym
12 Podczas czyszczenia urzadzenia nie stosowaé srodkéw Mozliwo$¢ uszkodzenia elementéw z tworzyw
owadobdjczych, rozpuszczalnikow ani agresywnych detergentéw | sztucznych lub powierzchni pokrytych farbg A

CHARAKTERYSTYKITECHNICZNE

Jesli chodzi o parametry techniczne, nalezy odnies¢ sie do danych zamieszczonych na tabliczce znamionowej
urzadzenia (plakietka umieszczona w poblizu rur doprowadzajacych i odprowadzajgcych wode).

SLIM REGULAR
Model 40 50 65 50 65 80 100
Ciezar teoret.  kg. 15,5 19 21 19 21 23,5 27

Opisywane urzadzenie jest zgodne z zaleceniami dyrektywy EMC 89/336/CEE dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej.

NORMY ZWIAZANE Z INSTALACJA (dla instalatora)

0 UWAGA! Nalezy skrupulatnie przesledzi¢ tres¢ uwag ogodlnych i norm bezpieczerstwa

zamieszczonych na poczatku tego tekstu, stosujac sie bezwzglednie do tego, co tam napisano.

Zainstalowanie i uruchomienie podgrzewacza wody powinno by¢ wykonane przez odpowiednio przeszkolony
personel zgodnie z obowigzujagcymi normami i ewentualnymi przepisami wydanymi przez lokalne wiadze i
urzedy zajmujace sie zdrowiem publicznym.

Urzadzenie stuzy do podgrzewania wody do temperatury nizszej od temperatury wrzenia.

Musi ono byé podtaczone do sieci doprowadzajacej wode uzytkowa, ktorej wiasciwosci sa dostosowane do wydajnosci
i pojemnosci urzadzenia.

Przed podigczeniem urzadzenia nalezy:

- Sprawdzi¢, czy jego wtasciwosci (wskazane na tabliczce znamionowej) spetniaja potrzeby klienta.

- Upewnic sig, czy instalacja jest zgodna ze stopniem IP (ochrona przed przenikaniem cieczy) urzagdzenia, zgodnie
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z obowigzujgcymi przepisami.
- Zapoznac sie z informacjami zawartymi na etykiecie opakowania i na tabliczce znamionowe;.

Instalacja urzadzenia

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane z przeznaczeniem do instalacji wytgcznie wewnatrz pomieszczen,

zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Ponadto, wymagane jest przestrzeganie nastepujacych zaleceri w odniesieniu

do obecnosci czynnikow, takich jak:
Wllgotnosc nie instalowac urzadzenia w wilgotnych i zamknietych (pozbawionych wentylacji) pomieszczeniach.

- Mroz: nie instalowaé urzadzenia w pomieszczeniach, gdzie istnieje prawdopodobiefistwo spadku temperatury do
krytycznego poziomu, przy ktdrym powstaje ryzyko tworzenia sie lodu.

- Protr)nienie stoneczne: nie wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nawet przez
szyby.

- Pylopary/gazy: nie instalowa¢ urzadzenia w przypadku obecno$ci w pomieszczeniu szczegdlnie agresywnych
czynnikdw, takich jak kwasne opary, pyty lub wysokie stezenia gazéw.

- Wyladowania elektryczne: nie instalowac urzadzenia bezpo$rednio na liniach elektrycznych niezabezpieczonych
przed skokami napiecia.

W przypadku $cian wykonanych z cegty dziurawki lub z pustakéw, $cian dziatowych o ograniczonej statycznosci i
ogolnie muréw innego rodzaju niz wskazane, przed przystapieniem do instalacji urzadzenia nalezy przeprowadzié
kontrole statyczng systemu no$nego.

Haki mocujace do $ciany powinny by¢ na tyle mocne, aby utrzymac cigzar trzy razy wigkszy niz cigzar bojlera w
catosci wypetnionego woda. Do mocowania zaleca sie haki o $rednicy co najmniej 12 mm.

Lokalne normy moga przewidywac kary w przypadku instalacji urzadzenia wewnatrz tazienek. Wéwczas nalezy
przestrzega¢ minimalnych odlegtosci przewidzianych w tych normach.

Zaleca sie zainstalowanie podgrzewacza (A rys. 1) jak najblizej punktéw poboru cieptej wody, aby ograniczy¢ straty
ciepta wzdtuz rur.

Na wypadek koniecznosci dokonania prac konserwacyjnych lub naprawczych, nalezy przewidzie¢ co najmniej 50 cm
wolnej przestrzeni, aby umozliwi¢ dostep do elementow elektrycznych.

POLACZENIA HYDRAULICZNE

Podtgczy¢ doprowadzenie i odprowadzenie wody z podgrzewacza przy pomocy rur i ztaczek o odpowiedniej wytrzymatosci
nie tylko na cisnienia napotykane w czasie eksploatacji, ale takze na temperature cieptej wody, ktéra w czasie normalnej
pracy moze osiggac, a nawet przekracza¢ 80°C. Odradza sie wiec zastosowanie materiatéw, ktére nie bytyby wytrzymate
w takiej temperaturze. Na kofcéwke rury doprowadzajacej zimng wode do urzgdzenia, oznaczong kotnierzem w kolorze
niebieskim, nakreci¢ ztaczke typu ,T”. Do jednej z koncowek tej ztaczki przykreci¢ kurek stuzacy do oprézniania
podgrzewacza z wody (B rys.2), ktéry nie powinien byé uruchamiany recznie, ale przy pomocy specjalnego narzedzia.
Na drugiej koricowce ztaczki nalezy zamontowac grupe bezpieczenstwa zabezpieczajgcg przed nadmiernym cisnieniem
(A rys.2). Grupa bezpieczenstwa chroni przed skutkami zbyt wysokich cisnien, powinna by¢ skalibrowane na warto$¢
maksymalng rowng 0,8 Mpa (8 baréw) i powinno odpowiada¢ wymaganiom norm obowigzujgcym w kraju zainstalowania.

UWAGA! W przypadku krajow, ktore przyjety norme europejska EN 1487:2000, grupa bezpieczeristwa
zabezpieczajgca przed nadmiernym cisnieniem dostarczone ewentualnie wraz z produktem nie jest zgodne
z normami krajowymi. Grupa bezpieczenstwa zgodna z norma powinna mie¢ ci$nienie maksymalne na poziomie
0,7 Mpa (7 baréw) i zawiera¢ przynajmniej: zawor odcinajacy, zawor bezzwrotny, urzadzenie kontrolujace
dziatanie zaworu bezzwrotnego, zawor bezpieczeristwa i urzadzenie do odfgczenia obcigzenia hydraulicznego.

W razie zadziatania grupy bzpieczenstwa, wyjscie odprowadzajgce powinno by¢ potaczone do systemu rur
odprowadzajgcych o srednicy przynajmniej takiej samej jak rury do podtaczenia urzgdzenia. Potaczenie powinno by¢
zrealizowane poprzez lejek pozwalajacy na odstep minimum 20 mm i swobodny dostep powietrza, z mozliwoscia
kontroli wzrokowej tak, aby w przypadku zadziatania urzgdzenia zabezpieczajgcego unikna¢ uszkodzen ciata lub szkdd
materialnych, za ktdre konstruktor nie ponosi odpowiedzialnosci. Rure doprowadzajaca zimng wode z sieci wodociggowej
nalezy potaczy¢ poprzez waz gietki z wejsciem grupy bezpieczefistwa zabezpieczajacej przed nadmiernym cisnieniem,
jesli to konieczne uzywajac przy tym dodatkowo zaworu odcinajacego (D rys 2). W przypadku otwarcia kurka zworu
bezpieczenstwa nalezy ponadto przewidzie¢ rure do odprowadzania wody natozong na wyjscie C rys 2.

Podczas wkrecania zaworu bezpieczeristwa nie nalezy nakrecaé go na site do korica i nie dokonywacé przy nim zadnych
manipulacji. Pojawienie sig kropli wody jest normalng oznaka dziatania zaworu bezpieczenistwa przed nadmiernym
ci$nieniem w fazie nagrzewania sie urzadzenia, dlatego tez jest niezbedne zainstalowanie systemu rur odprowadzajgcych
te niewielkie ilosci wody, pozostawiajgc jednakze wolng przestrzen nad lejkiem umozliwiajacg swobodny dostep
powietrza, przy jednoczesnym zachowaniu spadku utatwiajagcego sptyw wody i zabezpieczeniu systemu odprowadzania
wody przed zamarznigciem. W przypadku gdyby ci$nienie w sieci wodociggowej byto bliskie wartosciom, na jakie
ustawiony jest zawor bezpieczenstwa, konieczne jest zainstalowanie regulatora cisnienia w sieci, w miejscu mozliwie
najdalszym od urzadzenia. W sytuacji, kiedy przewiduje si¢ zainstalowanie kurkéw cieptej wody z mieszalnikami
(baterie tazienkowe lub prysznicowe) nalezy przeptukac rury usuwajac z nich ewentualne zanieczyszczenia, ktére
mogtyby uszkodzi¢ baterie. Trwato$¢ podgrzewacza wody uwarunkowana jest dobrym dziataniem systemu ochrony
galwanicznej, totez urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w przypadku wody o statej twardosci ponizej 12° francuskich.
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Natomiast w przypadku wody o duzej twardosci bedzie nastepowato znaczne i szybkie tworzenie sie kamienia kottowego
wewnatrz urzadzenia, co w konsekwencji doprowadzi do spadku wydajnosci i uszkodzenia grzatki elektrycznej.

Potaczenie elektryczne

Przed dokonaniem jakiejkolwiek interwencji nalezy za pomocg zewnetrznego wytacznika odtgczyc urzadzenie od
elektrycznej sieci zasilajacej.

Dla zapewnienia wigkszego bezpieczenstwa nalezy starannie skontrolowac instalacje elektryczng, sprawdzajac czy jest
zgodna z obowigzujgcymi normami, gdyz producent urzadzenia nie jest odpowiedzialny za ewentualne szkody spowodowane
przez brak uziemienia instalacji lub inne wahania systemu zasilania elektrycznego.
Sprawdzi¢, czy instalacja zasilajaca jest w stanie dostarczy¢ maksymalng moc elektryczna, pobierang przez podgrzewacz
wody (sprawdzi¢ dane z tabliczki znamionowej) i czy przekréj przewodow stuzacych do podtgczenia urzadzenia jest
wystarczajacy i zgodny z obowigzujgcymi normami.
Zabronione jest uzywanie gniazdek wielokrotnych, przediuzaczy lub rozgateznikéw.
Zabronione jest uzywanie rur instalacii hydraulicznej, grzewczej oraz gazowej do uziemienia urzadzenia.
Jesli urzgdzenie wyposazone jest w elekiryczny przewdd zasilajacy, to w przypadku koniecznosci jego zastapienia nalezy
uzyé przewodu o takich samych wiasciwodciach (typu HOSVV-F 3x1,5mm?, rednicy 8 ,5mm). Kabel zasilajacy (typu HO5
V V-F 3x1,5 $rednica 8,5 mm) nalezy wprowadzic do odpowuedmego otworu znajdujacego sie w tylnej czesci urzadzenia
i przeciqgnqé goazdo skrzynki zaciskowej (M rys. 3-4-5-6), a nastepnie zablokowa¢ poszczegolne przewody, przykrecajac
odpowiednie Srubki.
Do odtaczania urzadzenia od sieci nalezy stosowaé wytgcznik dwubiegunowy odpowiadajacy obowigzujacym normom
CEI-EN (otwarcie stykow co najmniej 3 mm, najlepiej wyposazony w bezpieczniki).
Uziemienie urzadzenia jest obowigzkowe, przewdd uziemienia (ktéry powinien by¢ koloru zétto-zielonego, diuzszy niz
przewody faz) nalezy przymocowac do zacisku oznaczonego symbolem (G rys. 3-4-5-6).
Zablokowa¢ przewod uziemienia na pokrywie przy pomocy odpowiedniego zacisku kablowego znajdujacego si¢ w
wyposazeniu urzadzenia.
Przeg uruchomieniem bojlera upewnic sig, czy napigcie sieciowe odpowiada wartosci wskazanej na tabliczce znamionowej
urzadzenia.
Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w kabel zasilajgcy, nalezy wybra¢ jeden z nastgpujacych sposobow instalacji:
- State podtaczenie do sieci przy uzyciu sztywnej rurki ochronnej (jesli urzadzenie nie jest wyposazone w blokade
zapobiegajgca wyciagnieciu przewodu).
- Przy pomocy przewodu gietkiego (typu HO5VV-F 3x1, 5mm? $rednicy 8,5mm), o ile urzadzenie jest wyposazone w
blokade zapobiegajaca wyciagnieciu przewodu.

Uruchomienie i odbiér techniczny urzadzenia

Przed zatgczeniem napiecia nalezy napetni¢ podgrzewacz wodg z sieci.

Taka operacje wykonuje sie otwierajac centralny zawor sieci domowej i zarazem kurek poboru cieptej wody, az do
wypuszczenia catego zawartego w $rodku powietrza. Nalezy nastepnie sprawdzi¢ wzrokowo, czy nie nastepuja wycieki
wody przy kotnierzu potgczeniowym i w razie potrzeby dokrecié ztaczki z umiarkowang sita.

Zataczy¢ napiecie elektryczne poprzez wigczenie wytacznika sieciowego.

NORMY DOTYCZACE OBSLUGI | KONSERWACJI (dla autoryzowanego personelu

UWAGA! Nalezy skrupulatnie przestrzega¢ uwag ogélnych i norm bezpieczenstwa
zamieszczonych na poczatku tekstu, stosujac sie bezwzglednie do zawartych tam wskazowek.

Wszystkie prace interwencyjne i operacje zwigzane z obstuga i konserwacja urzadzenia powinny by¢ wykonywane
przez personel posiadajgcy odpowiednie uprawnienia (odpowiadajgcy wymaganiom norm obowigzujagcym w
tym zakresie).

Przed wezwaniem specjalistéw z Serwisu Obstugi Technicznej w przypadku podejrzenia uszkodzenia, nalezy jednak

sprawdzi¢, czy niewtasciwe funkcjonowanie nie zalezy od innych przyczyn, takich jak na przyktad chwilowy brak wody

w sieci wodociggowej lub brak energii elektrycznej.

Oprdznienie urzadzenia

Oprdznienie urzadzenia jest konieczne wtedy, kiedy miatoby ono pozostaé nieuzywane w pomieszczeniu zagrozonym

spadkami temperatury ponizej zera.

Kiedy okaze sie ono konieczne, opréznienie nalezy wykonaé wedtug nastepujacego planu:

- odfgczy¢ urzadzenie od elektrycznej sieci zasilajacej;

- zamkna¢ kurek odcinajacy, jesli taki zostat zainstalowany (D rys.2), w przeciwnym razie zamkna¢ centralny zawdr
instalacji domowej;

- otworzy¢ kurek poboru cieptej wody (przy umywalce lub wannie);

- otworzyc¢ kurek B (rys.2).
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Ewentualna wymiana czesci

UWAGA! Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci przy urzadzeniu
nalezy je odlaczy¢ od sieci zasilania elektrycznego.

Zdejmujac pokrywe mozna uzyskaé dostep do elementéw elektrycznych.

+ Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika typu przedstawionego na rysunkach 3 i 5:

Aby uzyska¢ dostep do termostatu elektronicznego (T), nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy (C) oraz przewod (Y) z panelu
sterowania. Nastepnie wyciagnaé go, uwazajac, aby nadmiernie nie zginac belki z czujnikami (K).

Aby uzyska¢ dostep do panelu sterowania (W), nalezy odtaczy¢ kabel (Y) i odkreci¢ Sruby.

+ Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika typu przedstawionego na rysunkach 4 i 6:

Aby uzyskaé dostep do listwy z czujnikami (K), nalezy odtaczy¢ przewod (F) od karty elektronicznej, a nastepnie wysunaé
listwe, uwazajac, aby nadmiernie jej nie zginac.

Aby uzyska¢ dostep do panelu sterowania (W), nalezy odtaczy¢ kabel (Y) i odkrecié Sruby.

Aby uzyska¢ dostep do modulu elektronicznego (Z), nalezy odtaczy¢ kable (C, Y, F i P) i odkreci¢ Sruby.

Podczas ponownego montazu czesci nalezy uwaza¢, aby wszystkie elementy zostaty przywrécone na swoja pierwotng
pozycje.

Aby uzyska¢ dostep do grzafki i do anody, nalezy najpierw oprézni¢ urzadzenie.

W przypadku modeli z kotnierzem autoklawowym, po odkreceniu nakretki (D rys. 7) nalezy zdjaé opaske zaciskajaca kotnierz
(Srys. 7) i, wywierajac na niego nacisk (F rys. 7) w kierunku od zewnatrz do wewnatrz, wyjac¢ go pétkolistymi ruchami.

W przypadku innych modeli odkrecic 5 $rub (C rys. 8) i zdja¢ kotnierz (F fig. 8). Z kotnierzem sa potaczone grzatka oraz
anoda. Podczas ponownego montazu nalezy uwazac, aby uszczelki kotnierza, termostatu i grzatki zostaty przywrécone na
swoja pierwotng pozycie (rys. 7 i 8). Po kazdym zdjeciu kotnierza zaleca sie wymiane jego uszczelki (Z rys. 9).

Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych

Konserwacja okresowa

Dla utrzymania dobrej wydajnosci podgrzewacza wskazane jest usuwanie z grzatki kamienia kottowego (R rys. 9)
mniej wiecej co dwa lata. Jesli do przeprowadzenia tej operacii nie planuje sie uzycia nadajacych sie do tego celu
kwasdw, mozna nalot kamienia z grzatki usung¢ mechanicznie uwazajgc jednak, aby nie uszkodzi¢ jej pancerza.
Anoda magnezowa (N rys. 9) powinna by¢ wymieniana co 2 lata (oprocz produktdw z zasobnikiem wykonanym ze
stali nierdzewenej). Jednak, jesli mamy do czynienia z woda o agresywnym dziataniu lub bogata w chlorki, nalezy
sprawdza¢ stan anody corocznie.

Aby ja wymieni¢ nalezy zdemontowac grzatke, a nastepnie odkrecic jg od wspornika.

Zawor bezpieczenstwa chronigcy przed nadmiernym cisnieniem

Zawdr bezpieczenstwa chronigcy przed nadmiernym cignieniem musi by¢ regularnie (co miesiac) uruchamiane, aby
usuna¢ osady wapienne i sprawdzi¢, czy nie ulegto zablokowaniu.

NORMY DLA UZYTKOWNIKA DOTYCZACE KORZYSTANIA Z URZADZENIA

G UWAGA! Nalezy skrupulatnie przestrzega¢ uwag ogdéinych i norm bezpieczerstwa

zamieszczonych na poczatku tekstu, stosujac sie Scisle do zamieszczonych tam wskazowek.

Zalecenia dla uzytkownika

- Unika¢ umieszczania pod podgrzewaczem jakichkolwiek przedmiotéw czy urzadzen, ktére mogtyby by¢ uszkodzone

przez ewentualny wyciek wody.

- W przypadku przedtuzonego okresu niekorzystania z cieptej wody nalezy:

0 Odtaczy¢ urzadzenie od napiecia sieci zasilajgcej przestawiajac wytacznik zewnetrzny na pozycje ,OFF”;
[ zamkna¢ kurki obwodu hydraulicznego.

- Ciepta woda o temperaturze powyzej 50°C na zaworach wody uzytkowej moze spowodowaé natychmiastowe ciezkie
poparzenia lub powazne uszkodzenia ciata. Szczegdlnie narazone sa na tego typu uszkodzenia ciafa dzieci, osoby
niepetnosprawne i starsze.

Zabronione jest przeprowadzanie prze uzytkownika jakichkolwiek operacji okresowej obstugi i konserwacii urzadzenia.

W przypadku konieczno$ci wymiany kabla zasilania elektrycznego nalezy sig zwrdcic do wykwalifikowanego personelu.

Do czyszczenia cze$ci zewnetrznych nalezy uzywaé wilgotnej sciereczki nasaczonej wodg z mydtem.

Resetowanie/Diagnostyka

+ Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawiony na rysunkach 3 i 4:
W przypadku wystapienia jednej z nizej opisanych usterek, urzadzenie przechodzi w stan awaryjny i wszystkie kontrolki
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LED na panelu sterowania pulsujg jednocze$nie.
Resetowanie: aby zresetowac urzgdzenie, nalezy je wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ za pomocg przycisku(D(A). Jesli
po zresetowaniu urzadzenia przyczyna awarii ustapi, podgrzewacz wznawia swoje normalne dziatanie. W przemwnym
wypadku wszystkie kontrolki LED zaczynajg ponownie pulsowac i konieczne jest wezwanle Serwisu Technicznego.
Diagnostyka: aby wigczyc tryb diagnostyki, nalezy nacisna¢ na 5 sekund przymsk()
Typ usterki jest wskazywany przez 5 kontrolek LED (10 5) wedtug nastepujacego schematu:
kontrolka1 — Usterka wewnetrzna modutu;
kontrolka 2 — Usterka anody aktywnej (w modelach wyposazonych w aktywna anodg);
kontrolka 3 — Uszkodzone czujniki temperatury NTC 1/NTC (rozwarcie lub zwarcie);
kontrolka 5 — Przegrzanie wody wykryte przez pojedynczy czujnik;
kontrolka 4 i 5 — Przegrzanie ogolne (uszkodzenie karty);
kontrolka 3 i 5 — Zbyt duza réznnica temperatur pomiedzy czujnikami;
kontrolka 3, 4 i 5 — Dziatanie bez wody.
Aby wyjsc z trybu diagnostyki, nalezy nacisnaé przycisk(D(A) lub odczekaé 25 sek.
+ Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawmny na rysunkach 5 i 6:
\év p)rzypadku wystapienia usterki urzadzenie przechodzi w stan awaryjny, a na wy$wietlaczu pulsuje kod btedu (np.
01).

Zakodowane sa nastepujace btedy:

E01 — E02 — E03 - Przegrzanie wody;

E10-E11-E12 - E13 - E16 — Btad czujnikow NTC (usterka czujnikow);

E04 - Dziatanie bez wody;

E14 — E15 - Biad anody;

E50 — E51 — Zadanie wykonania konserwacji;

E60 — E90 — E91 — E92 - Biad oprogramowania modutu.

Resetowanie: aby zresetowac urzadzenie, nalezy je wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢ za pomocg przycisku() (A). Jesli
po zresetowaniu urzadzenia przyczyna awarii ustapi, podgrzewacz wznawia swoje normalne dziatanie. W przemwnym
razie na ekranie dalej wy$wietla sie kod btedu i konieczne jest wezwanie Serwisu Technicznego.

Funkcja anty-Legionella

Funkcja anty-Legionella (wiaczana domysinie) polega na wykonaniu cyklu podgrzania wody do 70°C, tak aby ciepto

ja zdezynfekowato i pozbawito wspomnianych bakterii.

Pierwszy cykl rozpoczyna si¢ po 3 dniach dziatania urzadzenia. Kolejne cykle wykonywane sa co 30 dni (o ile w tym

okresie woda ani raz nie zostata podgrzana do temperatury 70°C). Kiedy urzadzenie jest wytaczone, funkcja anty-

Legionella pozostaje nieaktywna. W przypadku wytaczenia urzadzenia podczas wykonywania cyklu anty-Legionella

funkcja zostaje zdezaktywowana. Po zakonczeniu kazdego cyklu temperatura wody uzytkowej powraca do warto$ci

wczesniej ustawionej przez uzytkownika.

+ Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawiony na rysunkach 3 i 4:

Uru%homienie cyklu anty-Legionella jest sygnalizowane na wyswietlaczu jako normalne ustawienie temperatury na

70°C.

Aby na state wytaczy¢ funkcje anty-Legionella, nalezy przytrzymaé réwnocze$nie wcisniete przyciski ,ECO” i ,+" na

4 sek.; na potwierdzenie dokonania dezaktywacji 1 kontrolka LED 40°C bedzie szybko pulsowac przez 4 sek.

Aby ponownie aktywowac funkcje anty-Legionella, nalezy powtdrzy¢ wyzej opisang czynnos$¢; na potwierdzenie

dokonania reaktywacji 4 kontrolka LED 70°C bedzie szybko pulsowa¢ przez 4 sek.

+ Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawiony na rysunkach 5 i 6:

Podczas cyklu anty-legionella symbol (&) pulsuje.

Aby wquczyc/wlqczyc funkcle, nalezy przy wiaczonym urzadzeniu przytrzymac nacisniety przez 5 sekund przycisk
,mode”. Wybrac LOFF” (aby wytaczy¢ funkcje) lub ON (aby jg wigczyé) przy pomocy pokretta ,set” i potwierdzié

poprzez nacisniecie tego pokretta. Na potwierdzenie dokonanego wytaczenia/wigczenia funkcii symbol anty-legionella
na wyswietlaczu zniknie lub pojawi sie.

Ustawienie/zmiana czasu lokalnego
(Tylko dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawiony na rysunkach 5 i 6)

Aby zmieni¢ czas lokalny, w przypadku pierwszego wigczenia urzadzenia automatycznie pojawia sie zadanie ustawienia
wiasciwej godziny i wtasciwego dnia tygodnia; przy nastepnych wiaczeniach nalezy przytrzymac nacisnigte przez 3
sekundy pokretto ,set”. Zmieni¢ biezaca godzine obracajac pokrettem ,set”, a nastepnie potwierdzié ja, naciskajac
to pokretto. Powtdrzy¢ te same czynnosci w celu ustawienia minut oraz dnia tygodnia.

Regulacja temperatury i aktywacja funkcji urzadzenia

* Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawmny na rysunkach 3 i 4:

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy namanc przymsk (D(A). Ustawi¢ zadang temperature, wybierajac poziom miedzy
40°C a 80°C, za pomocg przyciskow ,+" 1,-". Podczas fazy podgrzewania kontrolki LED (10 5) odnoszgce sig do
temperatury osiggnietej przez wode $wiecg stalym $wiattem; nastepne, az do kontrolki ustawionej temperatury, kolejno
pulsuja.

Jesli temperatura ulegnie obnizeniu, na przyktad w wyniku pobrania wody, podgrzewanie wigcza sig automatycznie
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i kontrolki LED znajdujace sig pomigdzy ostatnig kontrolkg Swiecacq stalym $wiattem a tg odnoszacg sig do ustawionej
temperatury znow zaczynaja kolejno pulsowac.

Przy pierwszym wigczeniu urzadzenie ustawia temperature na 70°C.

W przypadku wystapienia braku zasilania lub jezeli urzadzenie zostanie wytaczone za pomoca przycisku O (),
zapisuje sig ostatnia ustawiona temperatura.

W fazie podgrzewania moze by¢ styszalny niewielki hatas zwigzany z podgrzewaniem wody.

+ Dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawmny na rysunkach 5 i 6:

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac przycisk () (patrz A). Urzadzenie moze dziata¢ w 3 trybach: w trybie
Recznym, w trybie Programowania i w trybie Wakacyjnym. Po kazdym naciénieciu przycisku ,mode” zostaje wybrany
inny tryb dziatania (ktory jest wskazywany przez ikony na wys$wietlaczu). Nacisnaé pokretlo ,Set” lub zaczekaé 3
sekundy, aby potwierdzi¢ wybrany tryb.

« Tryb Reczny (11 pulsuje): umozliwia ustawienie zadanej temperatury poprzez zwykte obracanie pokrettlem ,set”
az do wyswietlenia sie wybranej temperatury (przedziat regulacji wynosi 40°C-80°C). Po kliknigciu tego pokretta
ustawienie zostaje zapisane i urzadzenie rozpoczyna prace w trybie ,Recznym”.

+ ECO: Jesli tryb ,Reczny” jest wykorzystywany w potaczeniu z funkcjg ,ECO” (patrz rozdziat ,Funkcja ECO”),
temperatura jest ustawiana automatycznie przez samo urzadzenie, dlatego pokretto ,set” jest nieaktywne i jezeli
zostanie ono obrécone, na wy$wietlaczu pojawia sie na 3 sek. komunikat ,ECO”. W przypadku, gdy uzytkownik chce
zmienié temperature, musi wytaczy¢ funkcje ,ECO”.

* Tryb Programowania ( pulsuje): umozliwia zaprogramowanie okreséw dostepnosci cieptej wody dla
poszczegdlnych dni tygodnia.” Nacisngé pokretto ,set” w celu dokonania wyboru dnia tygodnia, ktory ma zostaé
zaprogramowany (dla przyspieszenia programowania urzadzenie umozliwia wybér grup dni: np. weekendy, dni
robocze i caty tydzien). Ponownie nacisna¢ pokretto ,set”, aby zaprogramowac wybrany profil dzienny (lub dla grupy
dni). Kontrolka LED odpowiadajaca godzinie 0:00 zacznie pulsowa¢. Obracanie pokretiem ,set” powoduje przesuwanie
sie kursora i pojawianie si¢ na wyswietlaczu kolejnych godzin. Nacisna¢ pokretto ,set” w celu dokonania wyboru
okreséw zapotrzebowania w cieptg wode (na wyswietlaczu pojawia sie ,ON” lub ,OFF”). Po zaprogramowaniu
konkretnego dnia (lub grupy dni) nacisngé ,mode” w celu potwierdzenia i powrotu do wyboru dni (lub grupy dni). W
ten sam spos6b zaprogramowac kolejne dni tygodnia lub ponownie nacisnac ,mode”, aby wyj$¢ z trybu programowania.
Aby ustawi¢ temperature, nalezy obraca¢ pokrettem (przedziat regulacji wynosi 40°C-80°C). W okresach, w ktérych
nie jest konkretnie przewidziane korzystanie z cieptej wody, podgrzewanie wody zostaje wytagczone.

« Jesli przed 2 minuty uzytkownik nie wykona zadnej czynno$ci lub jesli zostanie nacisniety przycisk ON/OFF (patrz
A), system powraca do wczes$niejszych ustawien bez potwierdzenia tych nowo wprowadzonych.

» ECO PLUS: Jesli funkcja programowania jest wykorzystywana w potaczeniu z funkcjg ,ECO” (patrz rozdziat ,Funkcja
ECO”), temperatura jest ustawiana automatycznie przez samo urzadzenie. Dlatego mozna zaprogramowaé tylko
zadane okresy dostepnosci cieptej wody. Jesli pokretto ,set” zostanie obrécone, na wyswietlaczu pojawi sie na 3 sek.
komunikat ,PLUS ECO”, informujacy o réwnoczesnym dziataniu tych dwdch funkcji. Ten tryb dziatania zapewnia
najwigksza oszczednosé energii.

* Tryb Wakacyjny ( I¥i pulsuje): umozliwia ustawienie okresu stand-by, podczas ktérego urzadzenie nie dziata (na
przyktad w czasie urlopu, kiedy uzytkownik nie ma potrzeby korzystania z cieptej wody). Okres ten mozna ustawi¢
na czas od 1 godziny do 99 dni, obracajac pokrettem. Na ekranie wy$wietli si¢ czas trwania okresu wakacyjnego:
na przyktad ,h01” (1 godzina) lub ,d01” (1 dzien). Nacisna¢ pokretto ,set” w celu potwierdzenia i wyjscia z trybu. W
ustawionym okresie na ekranie bedzie wyswietlona ikona Wakacje oraz pozostaty czas. Po uptywie zaprogramowanego
okresu urzadzenie rozpocznie pracg w poprzednio ustawionym trybie.

Funkcja ECO

Funkcja ,ECO” jest oparta na samouczacym sie oprogramowaniu, zapamietujgcym dane dotyczace zapotrzebowania
uzytkownika na ciepta wode, co pozwala zminimalizowac utrate ciepta i zapewni¢ mozliwie najwieksza 0szczednos¢ energii.
Dziatanie oprogramowania ,ECO” polega w pierwszej fazie na zapamigtywaniu przez caly tydzien, od momentu zaprogramowania
urzadzenia na dzialanie w temperaturze wybranej przez uzytkownika: w tym czasie urzadzenie kazdego dnia dostosowuje
temperature do wiasnego zapotrzebowama energetycznego, aby zoptymalizowac zuzycie energii. Po zakoficzeniu tygodnia
samouczenia, oprogramowanie ,ECO” wigcza ogrzewanie wody w okreslonych porach dnia i dla okreslonej ilosci wody,
ktére sa wyznaczane automatycznie przez samo urzadzenie na podstawie analizy zuzycia wody przez uzytkownika. Takze
w tychbporach dnia, w ktérych nie jest przewidziane korzystanie z cieptej wody, urzadzenie zapewnia jej zapas na wypadek
potrzeby.

Aby wiaczy¢ funkcje ,ECO”, nalezy nacisnag jej przycisk, ktéry zaczyna wtedy $wieci¢ na zielono.

Przy wiaczonej funkcji ,ECO” funkcja recznego wyboru temperatury pozostaje nieaktywna.

W przypadku zamiaru zwiekszenia lub zmniejszenia temperatury nalezy wytaczy¢ funkcje ,ECO”, naciskajac jej przycisk,
ktory po wytaczeniu funkcji gasnie. Jesli urzadzenie lub sama funkcja ,ECO” zostang wytaczone, a nastepnie ponownie
wiaczone, funkcja od nowa zapamietuje przez kolejny tydzien zapotrzebowanie uzytkownika na ciepta wode.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie funkcji ECO, zaleca sie nie oditaczaé urzadzenia od sieci zasilania elektrycznego.

Funkcja EXTRA POWER
(dla modeli wyposazonych w interfejs uzytkownika przedstawiony na rysunkach 4 i 6)

Urzadzenie dziata zwykle na mocy bazowe;.
Funkcja EXTRA POWER polega na wigczeniu dodatkowej mocy w celu przyspieszenia podgrzewania wody. Aby
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wiaczy¢ te funkcje, nalezy nacisnaé podswietlany przycisk @ (B), ktory zaczyna wtedy $wiecic na zolto. Aby ja
zdezaktywowag, nalezy ponownie nacisna¢ ten sam przycisk, ktory zgasnie.

WAZNE INFORMACJE

Jesli woda na wyjsciu jest zimna

Zleci¢ sprawdzenie:

- obecnosci napigcia w skrzynce zaciskowej;
- modutu elektronicznego;

- oporowe elementy grzatki.

Jesli woda na wyjsciu jest wrzgca (obecnos$¢ pary w zaworach czerpania cieptej wody)

Odtaczy¢ zasilanie elektryczne urzadzenia i zleci¢ sprawdzenie:
- modutu elektronicznego;
- poziomu osadu kamiennego na grzatce i jej elementach.

Niewystarczajaca ilos¢ dostarczanej cieptej wody

Zleci¢ sprawdzenie:

- ci$nienia w sieci wodociagowey;

- stanu perlatora;

- stanu przewodu pobierajacego ciepta wode;
- czescei elektrycznych.

Wyciek wody z z zaworu bezpieczenstwa

Wyciek wody w postaci kropel jest przy tego typu urzgdzeniu zjawiskiem normalnym w fazie grzania. W celu unikniecia
tego typu wyciekéw, nalezy zainstalowa¢ zbiornik wyrdwnawczy, wtgczony w obwdd zasilajgcy.

Jesli woda wydostaje sie w sposob ciagty, réwniez w okresach, kiedy grzatka nie pracuje, nalezy zleci¢ sprawdzenie:
- ci$nienie ustawienia wspomnianego systemu;

- cisnienie w sieci wodociggowe;.

Uwaga: W zadnym przypadku nie zatykaé otworu odprowadzajgcego wode z grupy bezpieczeristwa!

W ZADNYM WYPADKU NIE NALEZY USILOWAC NAPRAWIAC URZADZENIA SAMEMU, ALE
ZWRACAC SIE ZAWSZE O POMOC DO PERSONELU O ODPOWIEDNICH KWALIFIKACJACH.

Przytoczone tu dane i charakterystyki nie sg wigzace dla Firmy produkujacej, ktéra zastrzega
sobie prawo zastosowania wszelkich uznanych za korzystne modyfikacji bez obowigzku
wczesniejszego powiadomienia o tym, jak rowniez bez koniecznosci wymiany urzadzen.

T

&, Produkt ten jest zgodny z Dyrektywa EU 2002/96/EC.

mmm Symbol przekre$lonego kosza, umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze stanowi ono produkt, ktéry po zakorczeniu swego
okresu uzytkowania nie moze by¢ traktowany jak zwykte odpadki domowe i wyrzucony do $mieci miejskich, ale musi by¢ dostarczony
do centrum zbierania selekcjonowanych odpadkéw, obejmujacych urzadzenia elektryczne i elektroniczne albo dostarczony sprzedawcy
podczas zakupu nowego urzadzenia tego samego typu.
Uzytkownik jest zatem odpowiedzialny za dostarczenie urzadzenia nie nadajacego sig juz do uzytku, do odpowiednich struktur zajmujacych sie
zbieraniem selekcjonowanych odpadkéw.
Odpowiedni system zbierania odpadkéw selekcjonowanych stanowi impuls uruchamiajacy procesy przerabiania starego urzadzenia na surowce
wtorne, innego jego wykorzystywania i usuwania odpadéw w sposéb odpowiadajacy wymaganiom $rodowiska, co przyczynia sie do
unikniecia mozliwych do wystapienia efektéw negatywnych, szkodzacych $rodowisku i zdrowiu i sprzyja ponownemu wykorzystaniu
materiatéw, z ktérych sktada sie produkt.
W celu uzyskania szczegdtowych informacii dotyczacych systeméw zbierania odpadkow selekcjonowanych, jaki jest do Paristwa dyspozycji, nalezy
sig zwrdci¢ do lokalnego przedsiebiorstwa oczyszczania lub do sklepu, w ktérym dokonano zakupu.
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Modelli verticali
Vertical models
Modeles verticaux
Modelos verticales
Modelos verticais
All6 modellek
Senkrechtes Modell
Vertikalus modelis
Vertikalie modeli
Vertikaalsed mudelid
Tike TypaTbIH TypJiepi
Modele pionowe
Vertikalni modeli
BepTHKaJIHU MOAENH
Vertikal model
2Zvislé modely
Vertikalni modeli
Vertikalne modeli
Monenu ana sepTuKalbHOro MouTama
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Modelli orizzontali
Horizontal models
Modeles horizontaux
Modelos horizontales
Modelos horizontais
Fekvo modellek
Waagerechtes Modell
Horizontalus modelis
Horizontalie modeli
Horisontaalsed mudelid
JKaThIC OpHaIaCTHIPATHH
TypJiepi

Modele poziome
Horizontalni modeli

\ // XODH3OHTAJIHH MOZIEJH
TN 12 : o o) e
100 G112 Horizontalni modgli
Y 4 Vodoravni modeli
Monenu ana ropuaoural‘bHoro MOUTamMa
MOD. a(mm) | b(mm) | c(mm) | d(mm) | e(mm) [ x(mm) | y(mm)
40V 732 573 159 - 101 385 388
50V 870 711 159 - 101 385 388
= 65V 941 782 159 - 101 385 388
(7') 40 H 732 367 - 55 205 385 388
50 H 870 505 - 55 205 385 388
65 H 941 576 - 55 205 385 388
50V 570 379 191 - 172 476 489
o 65V 686 501 185 - 172 476 489
< 80V 775 584 191 - 172 476 489
5' 100V 927 736 191 - 172 476 489
(0] 50 H 570 164 172 101 256 476 489
E 65 H 686 248 186 101 256 476 489
80 H 775 331 191 101 256 476 489
100 H 927 483 191 101 256 476 489
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